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Piepravni povinnosti, naklady a rizika
Ujednané misto dodani urcuje pifechod rizika a nakladu

Prodavajici Kupujici

DOLOZKY PRO VSECHNY ZPUSOBY PREPRAVY
Dodani

Prodavajici nehradi hlavni pfepravu

Podle dodaci dolozky minimalizuje prodavajici svou povinnost danim zbozi k dispozici kupujicimu ve
svém zavode nebo v jiném dohodnutém misté.
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Ze zavodu
(...uvedte ujednané misto dodani)
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F C n Pokud nenf jinak dohodnuto, obstarava a kryje proddavajici ndklady spojené s dodanim do sjednaného mista dodanf

kupujici obstarava vyvozni
celni formality

nebo na jiném dohodnutém misté.

Vyplacené dopravci DODANI
(..uvedte ujednané misto dodani) v
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Hlavni pfepravu hradf prodavajici

Podle podminek CPT, CIP prodavajici spinf svlj zavazek dodanf preddnim zbozi do péce dopravce, sjednéava a hradi
pfepravu do jmenovaného mista urc¢eni. Podle podminky CIP uzavira a hradi prodavajici pojisténi.
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Preprava placena do
(... uvedte ujednané misto urceni)

== Prodavajici uzavie prepravni smlouvu do =)
= EEE mista urceni.

DODANI

CIP !

Pfeprava a pojisténi placeny do . .. . ,
(.. uvedte misto uréeni) ——— Prodavajici uzavie prepravni smlouvu do =)

mista urceni.
(e EEE === Prodavajici sjedna pojisténi kryjici riziko
= kupujiciho do jmenovaného mista urceni.

Dodani do prekladisté nebo mista urceni

DA I DODANI Prodavajici spIni dodani, jakmile

v

S dodanim do terminalu * je zbozi, vylozené z ptichoziho
(... uvedte ujednany pfistavni dopravn.fh‘o pro;tred ku, déno
terminal nebo misto urceni) k dispozici kupujicimu ve

jmenovaném prekladisti nebo
- Eﬂﬂ v misté urcent.
DA P Prodavajici spIni dodéni, jakmile je
DODANI zbozi dano k dispozici kupujicimu

S dodanim na misto * na ptichozim dopravnim prostiedku
(... uvedte ujednané misto urceni) k dispozici pfipravené k vykladce

mmﬂﬂ v misté urcenti.
0]
Prodavajici spIni dodéni, jakmile da
DODANI zbozi k dispozici kupujicimu celné
S dodanim clo placeno * O(vj/bave[wé pro vao; a dovovz na
(... uvedte ujednané misto urceni) pfichozim dopravnim prostiedku

EEE pFipravené k vyklédce ve
o

Prodavajici obstarava sjednaném misté urcenf. Proddvajici
DOLOZKY PRO NAMORNI A VNITROZEMSKOU VODNI PREPRAVU

dovozni celni formality nese veskeré ndklady a riziko do
Prodavajici nehradi hlavni pfepravu

tohoto mista.
FA S DODANI

Vyplacené k boku lodi
(... uvedte ujednany pristav nalodéni)

Prodavajici je povinen dodat zboZf
k boku lodi jmenované kupujicim
v ujednaném pfistavu nalodént.
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DODANI

Prodévajici je povinen dodat
F 0 B zbozi na palubu lodi jmenované
L kupujicim v ujednaném pfistavu
Vyplacené lod’ nalodént.

Hlavni prepravu hradi prodavajici

(... uvedte pristav nalodéni)
Podle podminek CFR a CIF prodavajici splnf svlj zavazek dodéanf predanim zbozi na palubu lodi, sjednava a hradf
prepravu do jmenovaného pfistavu urc¢eni. Podle podminky CIF uzavird a hradi prodavajici pojisténi.

C F R DODANI

Naklady a pfepravné
(... uvedte ujednany pfistav urceni)

E == Prodavajici sjedna prepravni smlouvu do =p-
jmenovaného pfristavu urceni.

CI F DODANI

Naklady, pojisténi a pfepravné
(... uvedte ujednany pristav urceni)

Kromé povinnosti stanovenych
podminkami CFR uzavie prodavajici
také pojisténi do ujednaného
piistavu v zemi urcenf.

E == Prodavajici sjedna prepravni smlouvu do ==p
jmenovaného pristavu urceni.

== Prodavajici sjedna pojisténi kryjici riziko ==p-
kupujiciho do jmenovaného pfristavu urceni.
Misto dodani uréuje pfechod rizika a nakladu.

Celni odbaventf: V pfipadé pravidla EXW nema prodavajici zZddnou povinnost, pokud jde o celni odbaveni zboZi. Ve vsech ostatnich dodacich podminkéch je povinnosti prodavajiciho, pokud to pfichazf
v Uvahu, obstarat celni odbaveni ve vyvozu a hradit néklady s tim spojené. Pouze v piipadé sjednani parity DDP mé navic prodavajici povinnost sjednat celni odbaveni a hradit naklady také v dovozu.
UPOZORNENI: Tato tabulka by neméla byt pouzivana bez nalezitého prostudovani vykladu jednotlivych dolozek
uvedenych v publikaci INCOTERMS® 2010 anebo v Priivodci k dodacim dolozkam INCOTERMS® 2010.
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